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MASS TIMES 

Saturday 5 PM (English) 

SUNDAY 8 AM (English)  

10 AM & 3 PM (Polish)  
6 PM (Español) 

DAILY MASS 
Monday - Saturday 

8 AM (English) Rectory  

THE DEVOTION  
First Friday’s: 6:00 PM 
Chaplet of Mercy: 7:30 AM 

THE CONFESSION  
Saturday: 4 - 5 PM 

Monday/Friday: 7:30 – 8 AM 

RECTORY OFFICE:  
Tuesday - Friday 

8:30 -8:45 AM & 12 - 5 PM 

 MASS TIMES 
Saturday 6:30 PM English 

 SUNDAY  

9:00 AM (Español) 

11:15 AM (English) 

12:30 PM (Español) 
DAILY MAS/Misa diaria 

Monday-Saturday 7 PM Es 
RECTORY OFFICE  

Tuesday - Friday 
9:30 -10:30 AM & 12-5 PM 

THE DEVOTION  
First Friday’s 6:00 PM 

THE ROSARY: 6:30 PM, 
THE CONFESSION 
Saturday: 6-6:25 PM 

Monday/Friday: 6:30 PM 
LAS CONFESIONES  

Tuesday - Friday 
9:30 -10:00 AM & 6:30-7:00PM 

St. Casimir 239 Nepperhan Ave. Yonkers NY 10701  Tel: 914-963-1254  Fax: 914-969-5204  office@casimir.church  www:casimir.church 
Mt. Carmel 70 Park Hill Ave. Yonkers NY 10701  Tel: 914-963-4766  Fax 914-410-4101 ourladyofmtcarmel1915@gmail.com www:olomc.church  

PENTECOST SUNDAY, B | No 26 | 05/23/2021 ZESŁANIE DUCHA ŚWIETEGO 
“Walk by the Spirit, and do not gratify 
the desires of the flesh. f we live by 
the Spirit, let us also walk by the Spir-
it” (Gal 5:16, 25). 

We need to cultivate the spirit of forgiveness. 
The feast of Pentecost offers us the chance to 
look at the role which forgiveness should play in 
our dealings with others.  Thus, we are chal-
lenged to examine our sense of compassion, 
patience, tolerance, and magnanimity.  Learning 
to forgive is a lifelong task, but the Holy Spirit is 
with us to make us agents of forgiveness. If we 
are prepared on this day of Pentecost to receive 
the Holy Spirit into our lives, we can 
have confidence that our lives will be marked by 
the Spirit of forgiveness.  
The Holy Spirit communicates with men and 
women equally through the Holy Bible and in-
spires them and guides them in their communi-
cation with God. May God’s Spirit guide and help 
us as we go out from here today and give us the 
courage and power to speak his Word to others.  

“Receive the Holy Spirit.” 
On the day of Pentecost, Jesus fulfilled his promise to send the Ad-
vocate or Paraclete. The gift of the Spirit would enable the Apostles 
to fulfill Jesus’ commission to preach the Gospel to all nations. To-
day’s Gospel passage also tells us how Jesus gave to the Apostles 
the power and authority to forgive sins. “Receive the Holy 
Spirit. For those whose sins you forgive, they are 
forgiven; for those whose sins you retain, they are 
retained.” These wonderful words, which bind together insepara-
bly the presence of the Holy Spirit with the gift of forgiveness, 
are referred to directly in the Sacrament of Reconciliation.  But they 
have a much wider meaning.  Those words remind us of the Chris-
tian vocation we all have, to love and forgive as we have been loved 
and forgiven in the world of today, which is often fiercely judgmental.  

The role of the Holy Spirit in Christian life:  
As an indwelling God, the Holy Spirit makes us His Living Temples (I 
Cor 3:16). As a strengthening God, He strengthens us in our fight 
against temptations and in our mission of bearing witness to Christ 
by our transparent Christian lives. As a sanctifying God, He makes 
us holy through the Sacraments: Through Baptism He makes us 
children of God and heirs of Heaven.  Through Confirmation, He 
makes us temples of God, warriors, and defenders of the Faith.  

Through the Sacrament of Reconciliation, He enables us to be rec-
onciled with God by pardoning our sins.  Through the Sacrament 
of the Holy Eucharist, He gives us spiritual nourishment by convert-
ing bread and wine into Jesus’ Body, Blood Soul, and Divinity, 
through Epiclesis. Through the Sacraments of the priesthood and 
matrimony (Marriage), He makes the Church community holy.  As 
a teaching and guiding God, He clarifies and constantly reminds us 
of Christ’s teachings and guides the Magisterium of the Church in 
presenting Christ’s teachings correctly.  As a listening and speak-
ing God, He listens to our prayers, enables us to pray, and speaks to 
us, mainly through the Bible.  As a Giver of gifts, He gives us His 
gifts, fruits, charisms, thus enriching the Church. 

We need to permit the Holy Spirit to take 
control of our lives:  

1) by constantly remembering His holy presence and behaving well; 
2) by praying for His daily anointing so that we may fight against our 
temptations and control our evil tendencies, evil habits & addictions; 
3) by asking His daily assistance to pray, listening to God through 
meditative Bible reading, and talking to Him;  
4) by asking the help of the Holy Spirit to do good for others and to 
be reconciled with God and others every day. 

Please help our parish our goal! 
I THANK YOU for your continued support of 
the Cardinal’s Annual Stewardship Appeal.  
Visit cardinalsappeal.org to make your gift.  
The Cardinal’s Appeal  is our faith at 
work in the world, attesting to who we 
are and the values we represent. 

CARDINAL’S STEWARDSHIP APPEL 

The goal for ST. CASIMIR is $20,500.  
The goal for Mt. Carmel is $24,500.  

CORPUS CHRISTI  ST. CASIMIR, June 6, 3:00 PM  

followed by the procession making stops at four altars 

where Adoration and Benediction of the Blessed Sacrament 
occurred which included participation by the parish’s most re-
cent First Communicants past year, as well as representatives of 
the various parish organizations and parishioners. On Corpus Christi 
we are called to renew our belief in this mystery, to praise, adore 
and even publicly acclaim our Eucharistic Jesus in a special way. 

 

“Come Holy Spirit 
Make our ears to hear 
Make our eyes to see 
Make our mouths to speak 
Make our hearts to seek 
Make our hands to reach out 
And touch the world with  
your love.  AMEN.”  



Duch Święty to Duch Prawdy. 
Odkrycie bogactwa Uroczystości Zesłania 
Ducha Świętego łączy się ściśle z dostrzeżeniem 
potęgi i umiłowania prawdy. Duch Święty to 
właśnie owa fala Bożej Prawdy docierająca do 
każdego, kto jest z prawdy, kto chce jej słuchać. 
Istnieje zatem ścisła zależność między 
świętością a prawdą. W świecie kompromisów i 
kłamstwa dochowanie wierności prawdzie 
graniczy z heroizmem. Stąd też postanowił swoim uczniom zesłać 
pierwszy dar — Ducha Prawdy — aby już nie żyli dla siebie, lecz dla 
Tego, który za nich umarł i zmartwychwstał. W oparciu o tego Ducha 
Prawdy człowiek może dawać świadectwo swojej wiary. Nie musimy 
mówić o świętości, wystarczy mówić o umiłowaniu i wierności 
prawdzie, nie trzeba mówić o wolności — wystarczy ukochać 
prawdę, a ona sama nas wyzwoli. Człowiek poznający prawdę o 
sobie, o świecie, o Bogu odnajduje swoje miejsce w otaczającej go 
rzeczywistości. Umiłowanie prawdy nie tylko łączy z Bogiem, lecz 
łączy ludzi między sobą. Ci, którzy żyją w duchu prawdy, spotykają 
się na płaszczyźnie autentycznej przyjaźni. Każde kłamstwo oddziela 
od innych, prawda jednoczy i staje się mocą wspólnoty. Pochylmy 
głowy i otwórzmy serca na działanie Ducha Prawdy, który przybywa, 
by nas uświęcić i doprowadzić do pełni wolności. 

   SANCTUARY LAMP 

   May 8
th 

to May 20
th 

   In loving memory of  
 Deceased Members 

Zawadzki & Sokolik Family 

Dziecięcy Chórek Parafialny. 
 

Pani Anna Kaplińska serdecznie 
zaprasza wszystkie chętne dzie-
ci, które ukończyły 8 lat do zapi-
sywania się do Scholi.  

MASS INTENTIONS – St. Casimir 
                            SATURDAY- May 22nd 

8:00 AM God’s blessing & good health upon Clara By: Cristina 

4:00 PM  Adoration and Confession 

5:00 PM † Franciszek Bator (15 rocz. ) by Family 
Pentecost Sunday of Easter – May 23rd   

8:00 AM O Boże błogosław. i potrzebne łaski dla Dariusza  

10:00 AM † Bolesław Ladziński (8 rocz.)  
   od Syna Tadeusza z Rodziną 

3:00 PM †Slawomir Czarzasty Od: Sally & Mario Manganiello 

5:30 PM  EL ROSARIO y las confesiones (en español) 

6:00 PM  Por los Fieles de la Parroquia 

 MONDAY – May 24th Mother of Church 

8:00 AM † Emily Bochnik By: Sister Helen Bochnik 

6:00 PM  †† Helena i Joachim Ciepielewscy  
     Od Rodziny Grzelakowskich  

 TUESDAY – May 25th 

8:00 AM  †† Mariana i Franciszek Kozłowscy  
     By: Córka z Rodzina 

6:00 PM  O zdrowie i Boże Bł. dla Teresy i Bogdana 
  w rocz. ślubu  

 WEDNESDAY – May 26th 

8:00 AM  † John & Maria 

6:00 PM  † Kazimierz Ledwoń Od: Córki z Rodziną 

 THURSDAY – May 27th 

8:00 AM † Marianne Romoriello By: Sokolik Family 

6:00 PM  O Boże Bł. dla Rodziny Sutkowskich Od: Rodziny 

 FRIDAY – May 28th  

8:00 AM  God’s blessing & good health upon Clara   
  By: Grandmother Cristina 

 6:00 PM   Msza św. i Nowenna do Miłosierdzia Bożego 

 SATURDAY - May 29th 

 8:00 AM God’s blessing & good health upon Clara By: Cristina 

 5:00 PM †† Lubov & Michaił Korneyevets by Doughter 
THE MOST HOLY TRINITY - May 30th

 

8:00 AM † Marianne Romoriello By: Anna   

10:00 AM O Boże Bł. dla Aliny i Zygmunta w 34 rocz. ślubu  

1:00 PM  Msza św. prymicyjna 

3:00 PM  † Andrzej Żynis (1 rocznica) Od: Ewy Przybył 

5:30 PM  EL ROSARIO y las confesiones (en español) 

6:00 PM  

U ŚWIĘTEGO KAZIMIERZA 
Przeżywamy uroczystość Zesłania Ducha Świętego. W historii Kościoła 
dzień Pięćdziesiątnicy był punktem zwrotnym: obdarzeni darami Ducha 
Świętego apostołowie wyruszyli z wielką żarliwością głosić światu 
zmartwychwstałego Jezusa. Uroczystość jest dopełnieniem Wielkanocy. 
Niech w naszym życiu umocnienie darami Ducha Świętego przynosi 
widoczne owoce: miłość, radość, pokój, cierpliwość, uprzejmość, dobroć, 
wierność, łagodność, opanowanie, z których będą czerpać ci, których 
spotkamy w życiu codziennym.  
Jutro będziemy obchodzili święto Najświętszej Maryi Panny, Matki 
Kościoła. To również dzień modlitw Kościoła powszechnego za Kościół w 
Chinach z racji ukrytego wspomnienia Maryi Wspomożycielki Wiernych.  
W środę 26 maja – Dzień Matki. To dzięki matkom żyjemy, to one 
troszczyły się i stale troszczą, o nas, z ojcami kształtują naszą osobowość.  
Zapraszamy na Nabożeństwa Majowe odprawiane w naszym kościele od 
poniedziałku do piątku po Mszy św. o godz. 6:00 PM przez miesiąc maj. 
W czwartek 27 maja pragniemy uczcić Chrystusa, najwyższego i 
wiecznego Kapłana, jedynego pośrednika u Ojca. Tego dnia będziemy się 
modlić o uświęcenie tych, których Chrystus zaprosił do kapłańskiej 
wspólnoty ze sobą przez sakrament święceń.  
W sobotę 29 maja – św. Urszula Ledóchowska (1865-1939), dziewica, 
wychowawczyni i opiekunka dzieci i młodzieży, założycielka Zgromadzenia 
Sióstr Urszulanek Serca Jezusa Konającego, zwane urszulankami szarymi. 
APEL KARDYNAŁA 2021. Nie jest jeszcze za późno, aby złożyć 
zobowiązanie. Pomóż nam osiągnąć nasz parafialny cel.  Tym, którzy 
złożyli zobowiązania lub ofiarę Wszystkim serdecznie dziękuję! Ks. Marek 
TRANSMISJE NA ŻYWO KAŻDEJ MSZY ŚW. Z NASZEGO KOŚCIOŁA 
za pośrednictwem www.casimir.church.   

Wszystkim solenizantom i jubilatom tego tygodnia życzymy obfitości 
łask Bożych i opieki Maryi na każdy dzień. Miłej i błogosławionej niedzieli.  

Boże Ciało, Niedziela 6 czerwca  
Zapraszamy  wszystkich na Msze Święte.  

Po Mszy św. godzinie 3:00 PM. odbędzie 
się tradycyjna Procesja Eucharystyczna 
do czterech ołtarzy wokół kościoła.  
Prosimy dziewczynki do sypania kwiatów i 
chłopców z dzwonkami. Rodziny prosimy o 
przygotowanie ołtarzy. 

http://casimir.church


OFREZCA SU TIEMPO Y TALENTO 
La parroquia está necesitada de voluntarios bilingües para ser catequista, 
lector y ayudar en diferentes actividades de la Parroquia. Apoya la parroquia a 
través de tu TIEMPO, TALENTO Y TESORO. ¡Gracias!Support the parish 
through your TIME, TALENT and TREASURE. Padre Marcos. 
Baptisms - Bautizos: You may contact the front Office one months before. Pue-
des comunicarse con la oficina, un mes antes. Weddings - Bodas: To schedule a 
wedding, a prenuptial meeting with a priest is required. One of the parties must be a 
committed member of Parish. To schedule the appointment. Minimum six months 
preparation required.  Para planear una boda, se requiere una junta prenupcial con el 
sacerdote. Una persona de la pareja debe ser un miembro de la parroquia. Para pedir 
una cita llame al P. Marcos. Preparación de seis meses mínimo es requerida. Quin-
ceañeras: Quinceañera need to attend an information meeting after three months 
preparation required. Padres y Quinceañera deben asistir a una reunión informativa 
con el sacerdote. Mass Intentions: Anyone may request a Mass intention for a 
person who is living, is deceased, a member of a given family, a special intention, or a 
birthday. Donations: $20 week day and $25 for Sunday. Thanks! RICA/Formación de 
Fe Para Adultos: Favor de contactar a P. Marcos para comenzar la preparación para 
recibir los sacramentos. Anointing of the Sick: Contact the church office to schedule 
the celebration of this sacrament. It could be received at church or privately. Holy 
Orders: Please talk to the priests. Funerals - Funerales: Si desea hacer arreglos 
para un funeral, por favor póngase en contacto con la oficina o con P. Marcos. 

“Hay diversidad de dones, pero el Espíritu es el mismo. Hay diversidad 
de ministerios, pero el Señor es el mismo. Hay diversidad de activida-
des, pero Dios, que hace todo en todos, es el mismo.” 
1Cor 12:4-6. Todos somos bendecidos, independientemen-
te de nuestras propias circunstancias individuales. Dios 
ha concedido muchos dones a cada uno de nosotros. La 
manera en la que utilizamos esos dones es nuestro rega-
lo de vuelta a Dios. Para que el plan de Dios funcione, 
cada uno debe hacer lo que estamos llamados a hacer. 

LECTURAS DE LA SEMANA  
05.23 Hch 2,1-11; 1Co 12,3-13; Jn 20,19-23   
05:24 St 3,13-18; Sal 18; Mc 9,14-29  
05:25 St 4,1-10; Sal 54; Mc 9,30-37  
05:26 St 4,13-16; Sal 48; Mc 9,38-40  
05:27 Is 52,13-53,12; Sal 39; Lc 22,14-20 
05:28 St 5,9-12; Sal 102; Mc 10,1-12 
05.29 St 5,13-20; Sal 140; Mc 10,13-16  
05:30 Dt 4,32-40; Rm 8,14-17; Mt 28,16-20 
Daily readings can be found at www.usccb.org 

                                                 OUR LADY OF MOUNT CARMEL 

                                              SATURDAY – May 22
nd

 

9:00 AM Mothers Day Novena (5) living and loving memory  
1:00 PM Bautizo: José David Pérez Méndez 
6:30 PM † Maria Carnevale By: Maria Lany Scerno  

Pentecost SUNDAY OF EASTER - May 23rd
 

   9:00 AM For People of Mt. Carmel Parish 

11:15 AM † Albert Nicholas Romano By: Mr. Bonanno 
12:30 AM † Vigilia Gil (3) de Familia; † Nelfa Antonia 
Hernandez (1 año) Su Sobrina Nelsi y Familiares 
                † Maria Ramona Garcia de Familia Gutierrez 

MONDAY – May 24th Mother of Church 

9:00 AM † Maria Trinidad Gonzalez De: Jose Rodriguez 
7:00 PM † Ariel Flores De: Catalina Piña 

TUESDAY – May 25th 

7:00 PM † Albert Nicholas Romano By: Mr. Bonanno 

WEDNESDAY – May 26th 
 

9:00 AM † Theodore Holgado Espiritu 
7:00 PM For People of Mt. Carmel Parish 

THURSDAY – May 27th St. Augustin 

7:00 PM  

FRIDAY – May 28th  

9:00 PM Healing & Spiritual protection agenst diabolic  
              attacks for Anita Mustera & Family  
7:00 PM  

SATURDAY – May 29th St. Paul VI, Pope 

9:00 AM † Theodore Holgado Espiritu 
3:00 PM Bautizo: Ricardo Cruz 
6:30 PM For All Catholics who are suffering in other Countries 
from Covid-19 & not being able to receive the Sacraments  

THE MOST HOLY  TRINITY- May 30th
 

  9:00 AM † Albaro Vigueras De Delia, Juan y Familia 

11:15 AM Deacono Alfred Impolitano, Happy Birthday, (80)  
12:30 AM † Juana Gutierrez (13 años) De Sus Hijos;  
                † Vigilia Gil (4) de Familia  
 † Angela Dinorah Hernández Su Hija Nelsy Hernández 

Envía, Señor tu Espíritu y renueva la faz de la tierra. Aleluya”.  
Hoy es domingo de Pentecostés y es el último día de la 
temporada de Pascua. Pentecostés celebra el gran 
derramamiento del Espíritu Santo sobre los apóstoles y la 
iglesia. La palabra Pentecostés, que significa 50, deriva 
su nombre de la Fiesta de las Semanas, una fiesta judía 
de la cosecha temprana que se celebra 50 días después 
de la Pascua. Los primeros cristianos interpretaron la 
fiesta judía como una conmemoración de la venida del 
Espíritu. El domingo de Pentecostés, al celebrar el derramamiento del 
Espíritu Santo, recordamos los dones del espíritu que hemos recibido. El uso 
de nuestros dones libera el poder del Espíritu. Recuerde, no solo recibimos 
el Espíritu en el Bautismo y luego nuevamente en la Confirmación; recibimos 
el derramamiento del Espíritu Santo cada vez que estamos en la Misa. 
Cuando el sacerdote, con el antiguo gesto de extender sus manos sobre el 
pan y el vino, y cuando se invoca el Espíritu, el Espíritu no desciende solo 
sobre el pan y el vino. Más bien, el Espíritu se derrama nuevamente sobre 
cada uno de nosotros. ¡El Espíritu es un don generoso de Dios! El Espíritu 
continúa refrescándonos y renovándonos. Pues celebramos la acción de un 
viento misterioso, que unas veces se presenta violento y tempestuoso sin ser 
destructor, y otras veces se muestra suave y refrescante como dulce brisa 
reconfortante. Es el Espíritu, el aliento de Dios, el Espíritu Santo, que 
irrumpe y sopla en la vida de todas las personas, especialmente de las 
personas de buena voluntad y de los cristianos, para guiarlos por el camino 
del bien. ¿Quién es este Espíritu alentador?¿De dónde viene? ¿A dónde va? 
¿A dónde nos dirige? Es el Espíritu Santo, Espíritu poderoso de Dios, 
tormenta divina de amor y valentía. Es Espíritu creativo, renovador, 
“inspirador”, que quiere realizar con nosotros un nuevo Pentecostés para 
seguir implantando y fortaleciendo en nuestro mundo los valores del Reino 
de Dios. Que el Espíritu Santo, traiga aire fresco a nuestros corazones, 
renueve nuestra fe y haga crecer visiblemente nuestro amor. Que el Espíritu 
Santo nos llene de esperanza, de valentía, de fortaleza, de fuerza, de 
misericordia. Ore hoy para que el espíritu pueda guiarnos en el uso 
adecuado de nuestros dones para el servicio de los demás. 

¡VEN ESPÍRITU SANTO!  
¡Feliz Pentecostés! El Espíritu Santo ha descendido 
sobre la Iglesia y nosotros, como miembros de su 
cuerpo, la Iglesia, estamos llamados a compartir 
nuestros propios dones y talentos con los demás. 

SANCTUARY LAMP 

May 22
nd 

to Jun 20
th 

Por la salud de  
REILYN FORTE 

PAULINA  RUEDA 

PRIMERA COMUNIÓN 

PRIMERA CONFESIÓN 

LUNES, 24 de MAYO 
MIÉRCOLES, 26 de MAYO 

5:00 PM — 6:30 PM 

http://www.usccb.org

